Instrukcja obstugi

RadiForce:

RX650

Kolorowy monitor LCD

Wazne

Aby méc bezpiecznie i skutecznie uzywaé monitora, nalezy

zapoznac sie z Instrukcja obstugi (tym dokumentem) oraz
Podrecznikiem instalacji.

* Informacje na temat ustawien i regulacji znajdujg sie w Podreczniku
instalacji.

* Najnowsza wersja Instrukcji obstugi jest dostepna w naszej witrynie
internetowe;j:
http://www.eizoglobal.com

V ElZO


http://www.eizoglobal.com

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku i urzgdzeniu sg uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczgce bezpieczenstwa.
Oznaczajg one wazne informacje. Nalezy sie z nimi doktadnie zapoznaé.

OSTRZEZENIE UWAGA

Niestosowanie sie do informacji Niestosowanie sie do informacji oznaczonych
A oznaczonych stowem OSTRZEZENIE A stowem UWAGA moze spowodowac obrazenia

moze spowodowaé powazne obrazenia i i/ lub uszkodzenie mienia lub produktu.

zagrozenie zycia.

Oznacza ostrzezenie lub koniecznos$¢ specjalnego zwrdcenia uwagi. Na przyktad A oznacza
zagrozenie porazeniem pradem.

Oznacza dziatanie zabronione. Na przyktad ® oznacza ,Nie demontowac”.

Oznacza czynnos$¢ obowigzkowa. Na przyktad @ oznacza ,Uziemi¢ urzadzenie”.

Ol %>

Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzgdzenia poz tym regionem moze spowodowac jego nieprawidtowg prace.

Zadna cze$é tego podrecznika nie moze byé reprodukowana, przechowywana w systemach pobierania ani
przesytana w jakiejkolwiek formie i za pomocg jakichkolwiek srodkdw elektronicznych, mechanicznych i in-
nych bez uzyskania wczesniejszej pisemnej zgody firmy EIZO Corporation.

Firma EIZO Corporation nie jest zobligowana do zachowania poufnosci jakichkolwiek przestanych mate-
riatéw ani informaciji, o ile nie istniejg wczesniejsze ustalenia dotyczgce faktu odebrania wymienionych
informaciji przez firme EIZO Corporation. Mimo dotozenia wszelkich staran majgcych na celu zapewnienie
aktualnosci informacji zawartych w tym podreczniku nalezy pamietaé, ze dane techniczne monitora firmy

EIZO mogg zosta¢ zmienione bez informowania o tym fakcie.
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SRODKI OSTROZNOSCI

® WAZNE

» Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzgdzenia poza tym regionem moze spowodowac jego prace niezgodnie ze specyfikacjg

techniczna.

» Aby zapewni¢ bezpieczng i prawidtowg eksploatacje, nalezy doktadnie zapoznac sie z tg sekcjg

oraz z ostrzezeniami na monitorze.

Potozenie tekstu ostrzezenia

Monitor

i
|
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VAVAN

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

WARNUNG
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AC/DC Adapter Model : PSA-073
R/ E ERES® BE:PSA-073

GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. RUCKWAND NICHT ENTFERNEN.
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* RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.
CAUTION: DOUBLE POLE.NEUTRAL FUSING.

+ RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.
ATTENTION * DOUBLE POLE. FUSIBLE SUR LE NEUTRE.

ACHTU NG: GEFAHR DES ELEKTRISCHEN SCHLAGES.RUCKWAND NICHT
ENTFERNEN. ZWEIPOLIGE BZW. NEUTRALLEITER-SICHERUNG.
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Symbole na urzadzeniu
Symbol Objasnienie symbolu
Gtoéwny wigcznik zasilania - . - .
! Nacisnij, aby wytaczy¢ gtéwne zasilanie monitora.
na zasilaczu:
Gtowny wigcznik zasilania I s o .
! Nacisnij, aby wigczy¢ gtéwne zasilanie monitora.
na zasilaczu:

Gtowny wigcznik zasilania: Dotknij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie monitora.

Prad przemienny

NyCs

Prad staty

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym

UWAGA: Patrz ,SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA’ (strona 2).

Oznaczenie WEEE:

134 [>(>

Produkt nalezy usuwaé oddzielnie, materiaty mogg by¢ poddawane
recyklingowi.

Oznaczenie CE:

(@)
m

Oznaczenie zgodnosci UE zgodnie z zapisami Dyrektywy 93/42/
EWG i 2011/65/UE.

Producent

Data produkcji
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A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zaczyna wydzielaé dym, zapach spalenizny lub emitowaé¢ dziwne dzwieki,

nalezy natychmiast odlaczy¢ zasilanie i skontaktowaé sie z przedstawicielem firmy EIZO.

Préba korzystania z niesprawnego urzgdzenia moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym
lub uszkodzenie urzgdzenia.

Nie wolno otwiera¢ ani modyfikowaé urzadzenia.
Préba otwarcia urzadzenia lub jego modyfikacji moze spowodowac¢ pozar, porazenie

Nie wolno obracac¢ tulei w celu samodzielnego naprawienia kabla zasilania.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac pozar, porazenie prgdem
elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

pradem elektrycznym lub poparzenia. E

Wszystkie czynnosci serwisowe moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych
pracownikow.

Préba samodzielnego naprawienia urzadzenia (na przyktad przez otwarcie lub zdjecie elementéw obudowy)
moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

Niewielkie przedmioty i ptyny nalezy trzyma¢ z daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadniecie niewielkich przedmiotéw do wnetrza obudowy przez otwory

wentylacyjne lub rozlanie ptynu do wnetrza obudowy moze spowodowac pozar, porazenie

pradem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia. Jesli przedmiot lub ptyn wpadnie/ ®
rozleje sie do wnetrza obudowy, nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie urzgdzenia. Przed

ponownym uzyciem urzgdzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego

pracownika serwisu.

Ustawi¢ urzadzenie na solidnej i stabilnej powierzchni.

Jedli urzgdzenie zostanie ustawione na nieodpowiedniej powierzchni, moze

sie przewrdcic i uszkodzi¢ lub doprowadzi¢ do obrazen ciata. Jesli urzadzenie
przewrdci sie, natychmiast odtgczyc¢ je od zasilania i skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem firmy EIZO. Nie wolno dalej uzywa¢ uszkodzonego urzadzenia. Moze
to spowodowacé pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Korzysta¢ z urzadzenia w odpowiednim miejscu.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowaé pozar, porazenie prgdem
elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach.

» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w systemach transportowych (np. na statkach, w samolotach,
pociggach, samochodach itp.).

* Nie umieszczac urzadzenia w miejscu zakurzonym lub wilgotnym.

» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych woda moze dosiegna¢ ekranu
(np. w tazience lub w kuchni).

» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktérych na ekran oddziatywataby bezposrednio ®
para wodna.

» Nie umieszczac urzgdzenia w poblizu nawilzaczy lub urzadzenh wytwarzajacych ciepto.

» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktorych na ekran oddziatywatyby bezposrednio
promienie stoneczne.

» Nie umieszczac¢ urzgdzenia w poblizu tatwopalnego gazu.

* Nie umieszcza¢ w srodowiskach z gazami powodujgcymi korozje (jak dwutlenek siarki,
siarkowodor, dwutlenek azotu, chlor, amoniak i ozon).

» Nie umieszczac w srodowiskach zawierajgcych pyly, czynniki przyspieszajgce korozje w
atmosferze (jak chlorek sodu i siarka), metale przewodzace itp.

Dzieci, ktére bawia sie torebkami plastikowymi, moga sie udusié. Torebki nalezy trzymaé¢
z dala od dzieci.

Uzywa¢ dotgczonego zasilacza.

Dotgczony zasilacz (PSA-073) jest przeznaczony do eksploatacji wytgcznie z tym produktem. Nie wolno
uzywac tego zasilacza z innymi urzadzeniami. Podtgczenie urzgdzenia do zasilacza o innej charakterystyce
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.
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A OSTRZEZENIE

Uzywa¢ dostarczonego kabla zasilania i standardowego gniazda zasilania w danym kraju.
Przestrzega¢ nominalnego napiecia dla kabla zasilania. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze
spowodowacé pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Zasilanie: 100-120/200—240 V AC, 50/60 Hz

Aby odtaczy¢ ktorykolwiek kabel zasilania, mocno chwycié¢ wtyczke

i pociagnac ja. .
Szarpanie za kabel moze go uszkodzi¢ i spowodowacé pozar lub OK ®
porazenie prgdem.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego gniazda zasilania.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac¢ pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nalezy pamietaé o uzyciu poprawnego napiecia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do pracy wytgcznie pod okreslonym napieciem. Proba podtgczenia urzgdzenia
do napiecia innego niz podane w tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub
uszkodzenie.

Zasilanie: 100—-120/200-240 V AC, 50/60 Hz

» Nie wolno przecigzaé obwodéw elektrycznych. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac

pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Kabel zasilania i zasilacz nalezy traktowac delikatnie.

Kabel zasilania i zasilacz nalezy traktowaé delikatnie.

Nie wolno na nich ustawiac ciezkich przedmiotéw, ciggnac ich ani zwigzywacé. Uzywanie ®
uszkodzonego kabla lub zasilacza moze spowodowacé pozar lub porazenie prgdem.

Aby zachowaé bezpieczenstwo elektryczne, nie wolno podtaczaé ani odtaczaé kabla zasilania
w poblizu pacjentow.

Podczas burzy nie wolno dotykaé wtyczki, zasilacza ani kabla zasilania.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowacé porazenie prgdem ®
elektrycznym.

Informacje o montazu podstawy z ramieniem mozna znalezé w podreczniku uzytkownika podstawy.
Nalezy zadba¢ o jej bezpieczne zamocowanie.

Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac odtgczenie sie urzgdzenia oraz obrazenia lub
uszkodzenie urzadzenia. Przed instalacjg nalezy upewnic¢ sie, czy biurko, $ciany lub inne elementy, do ktérych
ma zosta¢ zamocowana podstawa z ramieniem, sg wystarczajgco wytrzymate. Jesli urzgdzenie przewrdci
sie, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO. Nie wolno dalej uzywa¢ uszkodzonego
urzgdzenia. Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Mocujgc ponownie ruchomg
podstawe po jej demontazu, uzy¢ tych samych wkretéw i zadbaé o ich doktadne dokrecenie.

Nie wolno dotykaé uszkodzonego panelu LCD bezposrednio

niechronionymi rekami.

Jedli do oczu lub jamy ustnej dostanie sie ciekty krysztat z uszkodzonego panelu, moze

to spowodowac zatrucie. Je$li dojdzie do kontaktu panelu ze skoérg lub inng czescig ®
ciata, nalezy jg doktadnie umy¢. W przypadku wystgpienia niepokojgcych objawow

nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Fluorescencyjne lampy podswietlajagce zawieraja rte¢ (nie dotyczy produktéw z podswietlaniem
LED). Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi lub krajowymi przepisami.

Ekspozycja na rte¢ moze mie¢ szkodliwy wptyw na uktad nerwowy, powodujgc drgawki, zaniki pamieci i bdl
gtowy.
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A UWAGA

Przenoszac urzadzenie, nalezy zachowaé nalezyta ostroznosé.

Przed rozpoczeciem przenoszenia urzgdzenia odtgczy¢ od niego kabel zasilania i inne przewody.
Przenoszenie urzadzenia razem z kablami jest niebezpieczne.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do obrazen.

Urzadzenie nalezy przenosic¢ lub ustawia¢ zgodnie z podanym opisem.
* Niosgc urzgdzenie, chwyci¢ je i trzymac tak, jak przedstawiono na ponizszej ilustracji.

» Z powodu swojej wagi urzadzenie nie moze by¢ rozpakowywane ani przenoszone przez w
jedng osobe.
Upuszczenie urzgdzenia moze spowodowac jego OK ﬂ
uszkodzenie lub obrazenia ciata. t( y i . OK
V==

Nie wolno zastaniaé¢ otworéw wentylacyjnych obudowy.
» Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na otworach wentylacyjnych.

* Nie wolno instalowaé urzadzenia w zamknietym miejscu.
» Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w pozycji lezgcej lub do géry nogami. ®

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia prawidtowy przeptyw powietrza i

moze spowodowac pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub uszkodzenie urzgdzenia.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani zasilacza mokrymi rekami.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

Nalezy uzywa¢ tatwo dostepnego gniazda zasilania.
Zapewni to mozliwos¢ szybkiego odtgczenia zasilania w przypadku wystgpienia problemu.

Uwaga: zasilacz podczas eksploatacji rozgrzewa sie.

» Nie wolno go zastania¢ ani ustawia¢ niczego na nim. Nie nalezy ustawia¢ zasilacza na rzeczach, ktére pobierajg
ciepto, takich jak dywany, wyktadziny itd. Zasilacz nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych oraz zrédet ciepta (np. grzejnikdw). Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac pozar.

» Nie wolno dotykaé niechronionymi rekami. Moze to spowodowaé poparzenia.

* Przed przeniesieniem monitora ustawi¢ wtgcznik zasilania w potozeniu wytgczonym, odtgczy¢ kabel zasilania
od gniazda i odczekac, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowac¢ pozar lub porazenie

Nie wolno ustawia¢ zasilacza tak, aby zwisat na kablu. ®
pradem elektrycznym.

Obszar wokét wtyczki zasilania oraz otworu wentylacyjnego monitora i zasilacza nalezy
okresowo czyscié.
Dostanie sie do wtyczki kurzu, wody lub oleju moze by¢ przyczyng pozaru.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy je odtaczyé.
Czyszczenie urzgdzenia podigczonego do gniazda zasilania moze byé przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym.

Jesli urzadzenie ma by¢ przez dluzszy czas nieuzywane, wylgczy¢ urzgdzenie gtéwnym
wyltacznikiem, a nastepnie wyja¢ wtyczke kabla zasilania z gniazda. Poprawi to poziom
bezpieczenstwa i pozwoli zaoszczedzi¢ prad.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w srodowisku medycznym, lecz nie moze stykac¢ sie
z pacjentem.

6 SRODKI OSTROZNOSCI



Informacja o tym monitorze

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do wyswietlania cyfrowych obrazéw w celu ich oceny i analizy
przez wykwalifikowanych diagnostykow.

W zastosowaniach wymienionych powyzej produkt powinien by¢ ustawiony poziomo.

Produkt zostat przygotowany do eksploatacji w regionie, do ktérego zostat dostarczony. Uzywanie
urzgdzenia poza tym regionem moze spowodowac jego prace niezgodnie ze specyfikacjg techniczna.

Eksploatowanie produktu w obszarach innych niz przedstawione w tej instrukcji moze nie by¢ objete
gwarancja.

Dane techniczne podane w tej instrukcji sg prawdziwe wytgcznie przy jednoczesnej eksploatacji:
- kabli zasilania dotgczonych do produktu,
- okreslonych kabli sygnatu.

Nalezy uzywacé wytacznie elementdéw opcjonalnych wyprodukowanych lub okreslonych przez firme EIZO.

Stabilizacja wydajnosci elementéw elektrycznych trwa ok. 30 minut. Dlatego aby wykonaé regulacje
monitora, nalezy poczekaé¢ 30 minut po jego wtgczeniu lub wznowieniu z trybu oszczedzania energii.

Ustawienie nizszej jaskrawo$ci monitora pozwoli zmniejszy¢ zmiany w luminancji spowodowane dtugg
eksploatacjg oraz zachowacé stabilng jakos¢ obrazu. Dodatkowo nalezy regularnie wykonywacé kalibracje
monitora i test stato$ci (w tym kontrole skali szarosci). Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
podreczniku instalacji, w sekcji ,Oprogramowanie kontroli jako$ci monitora”.

Dtugie wyswietlanie jednego obrazu moze spowodowac¢ pozostawienie na ekranie jego poswiaty. Aby
unikng¢ takich sytuacji, nalezy wtgczy¢ wygaszacz ekranu lub tryb oszczedzania energii.

W razie umieszczenia tego produktu na biurku z lakierowanym blatem, powierzchnia blatu pod podstawg
moze ulec odbarwieniu ze wzgledu na sktad gumy. Sprawdz powierzchnig biurka przed uzyciem.

Aby monitor wygladat jak nowy i mogt by¢ dtuzej eksploatowany, zalecamy jego regularne czyszczenie
(patrz ,Czyszczenie” (strona 8)).

Ekran moze mie¢ pewng liczbe punktow swietinych lub uszkodzonych pikseli. Wynika to z charakterystyki
panelu i nie oznacza usterki.

Podswietlenie panelu LCD ma okre$lony czas eksploatacji. Gdy ekran stanie sie ciemniejszy lub zacznie
migac, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Nie wolno mocno naciska¢ panelu lub krawedzi obudowy. Moze to spowodowaé uszkodzenie ekranu, na
przyktad pojawienie sie zaktécen. Trwaty nacisk na panel moze spowodowac obnizenie jego jakosci lub
uszkodzenie. Jesli na panelu pozostang $lady nacisku, nalezy wyswietli¢c na monitorze czarny lub biaty
obraz. Powinno to umozliwi¢ usuniecie problemu.

Nie wolno rysowac ani naciskaé panelu zadnymi ostrymi przedmiotami. MozZe to spowodowac jego
uszkodzenie. Nie wolno czysci¢ panelu chusteczkami. Moze to spowodowac jego porysowanie.

Informacja o tym monitorze
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Gdy do pomieszczenia zostanie przyniesiony chtodny monitor lub temperatura pomieszczenia szybko
wzrosnhie, we wnetrzu monitora i na jego powierzchni moze doj$¢ do kondensacji pary wodnej. W
takiej sytuacji nie wolno wtgczaé monitora. Zamiast tego nalezy poczekac¢ na znikniecie pary wodne;j.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie monitora.

Czyszczenie

| Uwaga |

« Srodki chemiczne, takie jak alkohol lub roztwory antyseptyczne, mogg spowodowaé zmatowienie, sptowienie lub
odbarwienie obudowy lub panelu oraz obnizenie jakosci obrazu.

* Nie wolno uzywa¢ rozpuszczalnikoéw, benzenu, wosku ani srodkéw Scierajacych. Moga one spowodowac
uszkodzenie obudowy lub panelu.

Informacja
* Do czyszczenia obudowy i powierzchni panelu nalezy uzywac¢ opcjonalnego zestawu do czyszczenia ekrandw
ScreenCleaner.

Plamy na obudowie i panelu mozna usung¢ miekkg scierkg nawilzong woda.

Srodki chemiczne, ktére moga byé uzywane do czyszczenia

Nazwa

Nazwa produktu

Etanol

Etanol

Alkohol izopropylowy

Alkohol izopropylowy

Chlorheksydyna Hibitane
Chlorek benzalkoniowy Welpas
Alkilodiaminoetyloglicyna Tego 51
Glutaral Sterihyde
Glutaral Cidex Plus28

Aby wygodnie uzywa¢ monitora

» Ustawienie zbyt niskiej lub wysokiej jaskrawos$ci moze by¢ niekorzystne dla oczu. Nalezy
dopasowac jaskrawos¢ monitora do warunkéw otoczenia.

» Diugotrwate patrzenie na monitor jest meczace dla oczu. Z tego powodu co godzine nalezy zrobié
10-minutowg przerwe.

8 Informacja o tym monitorze
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Rozdziat 1 Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie monitora kolorowego LCD firmy EIZO.

1-1. Cechy

* 30 cali
» Obstuga rozdzielczosci do 3280 x 2048 pikseli (facznie: 6 min pikseli)
» Panel o wysokim kontrascie (1000:1)
Wys$wietlanie ostrych obrazéw
» Obstuga interfejsu DisplayPort (przy obrazie 8- lub 10-bitowym; bez przesytania sygnatu audio)
» Funkcja ,PbyP (Picture by Picture)” (Obraz obok obrazu) pozwala na jednoczesne wyswietlanie
dwéch sygnatéw.

Szerokopasmowy ekran ze zredukowang do minimum ramka zapewnia wygodniejsza i wydajniejsza prace

w poréwnaniu z dwoma monitorami ustawionymi obok siebie.

» Funkcja Hybrid Gamma automatycznie rozpoznaje obszary obrazéw monochromatycznych i
kolorowych na jednym ekranie oraz wyswietla stan kazdego zestawu.

*1  Skutecznos¢ rozpoznawania zalezy od wyswietlanego obrazu. Nalezy pamieta¢ o sprawdzeniu uzywanego
oprogramowania. Szczegoétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku
CD-ROM).

» Funkcja RadiCS SelfQC oraz wbudowany zintegrowany czujnik przedni pozwalajg na wykonywanie
niezaleznych okresowych kalibracji i wykonywanie kontroli skali szarosci monitora.

Szczego6towe informacije na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

» Funkcja przetaczania trybu pracy CAL Switch umozliwia wybranie optymalnego sposobu
wyswietlania obrazu.

Szczegotowe informacije na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

* Wybdr ekranu zgodnosci DICOM (strona 22) Part 14.
» Dotgczone oprogramowanie do kontroli jakosci RadiCS LE umozliwia kalibracje monitora i
zarzadzanie historig kalibraciji.

Patrz ,1-3. Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk” (strona 11).

» Dotgczone oprogramowanie ScreenManager Pro for Medical umozliwia regulacje obrazu za
pomocg myszy i klawiatury.

Patrz ,1-3. Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk” (strona 11).

» Funkcja oszczedzania energii
Produkt zostat wyposazony w funkcje oszczedzania energii.
- Po wylgczeniu gtéwnego zasilania pobér mocy wynosi 0 W.
Monitor jest wyposazony w gtéwny wtacznik zasilania.
Gdy monitor nie jest uzywany, mozna wytgczy¢ jego zasilanie, uzywajgc gtéwnego wigcznika zasilania.

- Czujnik obecnosci

Umieszczony z przodu monitora czujnik stuzy do wykrywania ruchu. Gdy uzytkownik odsunie sie od
monitora, monitor przetaczy sie automatycznie w tryb oszczedzania energii i przestanie wyswietla¢ obrazy.
Oznacza to zmniejszenie poboru mocy. Czuto$¢ czujnika i czas do witgczenia trybu oszczedzania energii
mozna dopasowac do srodowiska eksploatacji monitora oraz ruchéw uzytkownika.
Szczegotowe informacije na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

« Zwarta i lekka konstrukcja wymagajgca mato miejsca

» Panel LED z podswietleniem LCD o dtugim czasie eksploatac;ji

* Wbudowany czujnik $wiatta otoczenia

W niektorych sytuacjach czujnik moze wskazywac inng warto$¢ od zmierzonej oddzielnym urzgdzeniem do

pomiaru intensywnosci oswietlenia.

Do uzywania tego czujnika musi zosta¢ zainstalowany program RadiCS/RadiCS LE. Realizacja pomiaréw jest

wykonywana po wejsciu przez uzytkownika do odpowiedniego menu.

Wiecej informacji na temat mierzonej wartosci oraz sposobu wykonywania pomiaru mozna znalez¢ w

Podreczniku uzytkownika programu RadiCS/RadiCS LE (na dysku CD-ROM).

* Monitor umozliwia wyswietlanie zawartosci chronionej protokotem HDCP (High-bandwidth Digital

Content Protection; tylko podczas uzywania interfejsu DisplayPort).
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* Wysoka temperatura lub wilgotno$¢ moze mie¢ wptyw na precyzje pomiaru zintegrowanego czujnika
przedniego. Zalecamy, aby monitor byt przechowywany i eksploatowany w nastepujgcych warunkach.
- Temperatura: do 30°C
- Wilgotnos$¢: do 70%

» Nalezy unika¢ przechowywania lub uzywania czujnika w miejscach, w ktérych bytby narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

1-2. Zawartos¢ opakowania

Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie ponizsze elementy. Jesli brakuje jakichkolwiek
elementow lub sg one uszkodzone, skontaktowacé sie z lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Informacja

» Opakowanie wraz z materialami opakowaniowymi nalezy zachowac¢ na wypadek przysztego przenoszenia lub
transportowania monitora.

Kabel USB: UU300
B I (=B

* Monitor
» Kabel zasilania

g | g gl

» Kabel sygnatu cyfrowego: DisplayPort—DisplayPort
(PP300) x 2 szt.

Bl e an e W H

» Kabel sygnatu cyfrowego: DVI-D-DVI-D (Dual Link;
DD300DL) x 2 szt.

1-3. Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk

Do produktu zostat dotgczony dysk CD-ROM ,EIZO LCD Utility Disk”. W ponizszej tabeli przedstawiono
zawartos¢ dysku i opis programéw.

» Zasilacz sieciowy (PSA-073)

* Uchwyt kabla zasilania

Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk
* Instrukcja obstugi (ten dokument)

@ Zawartosé dysku i opis programow
Na dysku znajdujg sie programy pozwalajgce na regulacje monitora oraz Podrecznik instalaciji.
Informacje na temat uruchamiania dysku i uzyskiwania dostepu do plikéw mozna znalez¢ w pliku
Readme.txt.

Zawartosé | Opis

Plik Readme.txt

RadiCS LE (dla systemu Windows) Oprogramowanie do kontroli jako$ci monitora, umozliwiajgce kalibracje
monitora i zarzadzanie historig kalibracji.

ScreenManager Pro for Medical Oprogramowanie do regulacji ekranu za pomocg myszy i klawiatury.
(dla systemu Windows)

Podrecznik instalacji monitora (plik PDF)

Instrukcja obstugi monitora (plik PDF)

@® Uzywanie programow RadiCS LE i ScreenManager Pro for Medical
Informacje o sposobie instalacji i obstugi programéw RadiCS LE i ScreenManager Pro for Medical
mozna znalez¢é w umieszczonym na dysku odpowiednim Podreczniku uzytkownika.

Aby uzy¢ tego oprogramowania, nalezy podtgczy¢ monitor do komputera, uzywajgc dotgczonego
kabla USB. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-
ROM).
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1-4. Elementy sterujace i funkcje

Monitor
—
== 5
4
11
9= | = - J
Menu Adjustment 3 H H
(Regulacja)™
67 8
o = - o - i
I | ere (]
1 2
1. Przetaczniki Zostanie wyswietlone menu. Aby zrealizowa¢ potrzebne operacje,
wykonaj polecenia przedstawione w podreczniku.
2. Przetacznik (O + Umozliwia wtgczenie i wytgczenie zasilania.

* Wskazuje stan pracy monitora.
Zielony: praca, pomaranczowy: tryb oszczedzania energii,
wylgczony: wytgczone zasilanie gtéwne/zasilanie

3. Czujnik obecnosci Wykrywa ruch osoby przed monitorem.

4. Zintegrowany czujnik przedni Stuzy do kalibracji i wykonywania funkcji ,Grayscale Check”
(wysuwany) (Kontrola skali szarosci).

5. Czujnik swiatla otoczenia Mierzy oswietlenie otoczenia.

6. Port pobierania USB Umozliwia podtgczenie urzgdzenia peryferyjnego USB.

7. Port przekazywania USB Stuzy do podtgczenia kabla USB w celu korzystania z oprogramowania

wymagajgcego potgczenia USB lub do korzystania z funkg;ji
koncentratora USB.

8. Zitacze zasilania Stuzy do podtgczenia kabla zasilania AC.

9. Zlacze sygnatu wejsciowego Ztgcze DVI-D
10. Ztacze sygnatu wejsciowego Ztgcze DisplayPort
11. Port pobierania USB Umozliwia podtgczenie urzgdzenia peryferyjnego USB.
12. Podstawa Umozliwia regulacje wysokosci i nachylenia ekranu monitora.
13. Gniazdo blokady zabezpieczajacej | Pasujgce do systemu zabezpieczen Kensington MicroSaver.
14. Uchwyt kabla Ostania kable monitora.

*1 Informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na dysku CD-ROM).

Zasilacz sieciowy (PSA-073)

e —

2y

(©) @

mooeoooe
mooomooo
meEsomooa
mE00@m00n
osOO@OOA8
oooomooo
OROO0DEDO
OBOODED@
IIoDDDEO®

=

le——nNo

C
f.n\
S J

e

1. Otwoér na uchwyt kabla zasilania Stuzy do podtgczenia uchwytu kabla zasilania.

2. Ziacze zasilania Stuzy do podtaczenia kabla zasilania.

3. Gléwny wiacznik zasilania Umozliwia wigczenie i wytgczenie gtéwnego zasilania.
4. Kabel zasilania Stuzy do potgczenia z gniazdem zasilania monitora.
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Rozdziat 2 Przygotowanie

2-1. Zgodne rozdzielczosci

Monitor obstuguje nastepujgce rozdzielczosci.
\': Obstugiwana

.. | Obstugiwany Czestotliwosc¢ | Czestotliwosc .
Rozdzielczo$é™ svanat taktowania odchylania | DisplayPort™ DVI
yo zegara obrazu pionowego

640x480 VGA 60 Hz R R
720%400 VGA TEXT 70 Hz N N
800x600 VESA 60 Hz N N
1024x768 VESA 60 Hz N N
1280x1024 VESA 240 MHz 60 Hz N N
1600%1200 VESA (maks.) 60 Hz N N
1536x2048 VESA CVT RB 46 Hz - N
1536x2048 VESA CVT RB 60 Hz N N
1640%2048 VESA CVT RB 43 Hz - N
1640x2048™ VESA CVT RB 60 Hz N N

*1 Rozdzielczosci obstugiwane przez lewy i prawy ekran.
*2 Ma takze zastosowanie do 10 bitow.

*3 Zalecana rozdzielczosé.

Karta graficzna powinna by¢ zgodna ze standardem VESA.

Rozdziat 2 Przygotowanie 13



2-2. Kable potaczeniowe

 Uwaga |

» Upewnij sie, ze monitor i komputer sg wytgczone.

* W przypadku wymiany istniejgcego monitora na ten monitor nalezy sie upewnic, ze przed podtgczeniem
komputera ustawienia rozdzielczosci i czestotliwosci odchylania pionowego komputera zostaty zmienione
na takie, ktére odpowiadajg temu monitorowi. Przed podigczeniem komputera nalezy zapozna¢ sie z tabelg
zgodnych rozdzielczosci.

Informacja

* Przed podtgczeniem do monitora kilku komputeréw nalezy przeczyta¢ Podrecznik instalacji (na dysku CD-ROM).

1. Podtacz kable sygnatu do ztaczy sygnatu wej$ciowego i do komputera.
Sprawdz ksztatt ztaczy i podtgcz kable.
Po podtgczeniu kabla sygnatu dokre¢ wkrety ztgczy, aby zabezpieczyé potgczenie.
Przyktad potgczenia:
DisplayPort 1-DisplayPort 2 / DisplayPort 1-DVI 2 / DVI 1-DisplayPort 2 / DVI 1-DVI 2

Nl DE &

% ¥ :

|
DisplayPort Potaczenie cyfrowe (DisplayPort) DisplayPort

0| e (0 = D] =

Kabel sygnatu: DisplayPort—DisplayPort (dotgczony)

| gm G JH———C 3 0] W | =

DVI Potaczenie cyfrowe (DVI) DVI

L (1T—= e} Tp
C_| [
ol =)o <= @]ﬂuuuuuuﬂ@] > o
e oo = o m)\o
- . ' - googooog 10

Kabel sygnatu: DVI-D—-DVI-D (Dual Link) (dotgczony)
g — -

- El-m——m-lﬁ -»>
A= ==k

2. Podiacz kabel zasilania do gniazda zasilania monitora.

I U

* Nie podtaczaj ani nie odtgczaj tego kabla, kiedy wtgczony jest zasilacz.
* Nie podtaczaj zasilacza w nieprawidtowy sposoéb. Logo EIZO powinno by¢ na wierzchu.

Sprawdz ksztatt ztacza monitora i podtgcz kabel zasilania.
Dokre¢ wkrety mocujgce kabel zasilania.

Podtgczenie do monitora

B———® O

3. Zamocuj uchwyt kabla zasilania (patrz ,,2-4. Mocowanie uchwytu kabla
zasilania” (strona 16)).

4 . Podtacz kabel zasilania do gniazda zasilania i ztacza zasilania zasilacza.

14 Rozdziat 2 Przygotowanie



5_ Wiacz giéwne zasilanie.

-: wigczone, o: wytgczone

6. Jesli uzywane jest oprogramowanie RadiCS LE lub ScreenManager Pro for
Medical, podtacz kabel USB.

Podtgczenie do monitora Podtgczenie do komputera

(@) e

7. Wiacz monitor, dotykajac przycisk o.

Wskaznik zasilania monitora zaswieci na zielono.

8. Wiacz komputer.
Na ekranie zostanie wyswietlony obraz.
Jesdli obraz nie pojawit sie, przeczytaj ,Rozdziat 3 Rozwigzywanie probleméw” (strona 17), aby
uzyskaé wiecej informaciji.

« Jesli nie uzywasz monitora ani komputera, wytgcz te urzgdzenia.
» Aby zapewni¢ maksymalng oszczednosc¢ energii, wytacz zasilanie przyciskiem. Wytgczenie monitora gtéwnym
wigcznikiem zasilania lub wyciggniecie kabla zasilania z gniazda powoduje odciecie zasilania monitora.

Informacja

» Aby wydtuzy¢ okres eksploatacji monitora i zmniejszy¢ redukcje jasnosci oraz pobdr mocy, wykonaj nastepujgce
czynnosci:
- Wiacz funkcje oszczedzania energii w komputerze.
- Jedli nie uzywasz monitora ani komputera, wytgcz te urzadzenia.

2-3. Regulacja wysokosci i nachylenia ekranu

Aby uzyskac optymalne warunki pracy, dostosuj wysokos¢, nachylenie oraz kgt obrotu ekranu, trzymajac
ekran po bokach obiema rekoma.

» Upewnij sie, ze kable zostaty prawidtowo podtgczone.

Rozdziat 2 Przygotowanie 15



2-4. Mocowanie uchwytu kabla zasilania

Zamocuj uchwyt kabla zasilania, aby zabezpieczy¢ go przed spadaniem.

» Koniecznie zamocuj uchwyt kabla zasilania, kiedy zasilacz jest odtgczony od zasilania lub przed wetknieciem
ztgcza kabla zasilania do gniazda zasilacza.

1. Podtacz dostarczony w zestawie uchwyt kabla zasilania do otworu uchwytu
w zasilaczu.

2. Wyreguluj potozenie ztacza, aby pasowato do uchwytu kabla zasilania,
jak na rysunku ponizej.

I
o

g

(1) Opusé¢ dzwigienke uchwytu kabla zasilania.

(2) Wyreguluj potozenie mocowania.

3. Zamocuj uchwyt kabla zasilania, aby zabezpieczyé go przed spadaniem.

®
@
ey~
®
= =]

*Sprawdz, czy uchwyt kabla zasilania jest prawidtowo podtaczony.
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Rozdziat 3 Rozwigzywanie problemow

Jesli po zastosowaniu sugerowanych rozwigzan problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z

lokalnym przedstawicielem firmy EIZO.

Problem

Mozliwa przyczyna i Srodki zaradcze

1. Brak obrazu
* Wskaznik zasilania nie Swieci.

* Wskaznik zasilania $wieci na zielono.

zielono.

» Wskaznik zasilania $wieci na pomaranczowo.

+ Wskaznik zasilania miga na pomaranczowo i

Sprawdz, czy kabel zasilania i kabel zasilacza sieciowego
sg podtgczone prawidtowo.

Wigcz gtéwny wigcznik zasilania.

Dotknij przycisku ().

Wytgcz gtéwne zasilanie zasilacza prgdu zmiennego,

a nastepnie witgcz je ponownie po kilku minutach.

W menu ustawien zmien wartos$¢ ustawienia ,Brightness”
(Jaskrawos¢), ,Contrast” (Kontrast) lub ,Gain”
(Wzmocnienie). Szczegoétowe informacje mozna znalez¢
w instrukgcji karty graficzne;.

Wytgcz wtyczke gtdwnego zasilania, a nastepnie wigcz jg
ponownie.

Przetgcz sygnat wejsciowy. Szczegdtowe informacije na
ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji (na
dysku CD-ROM).

Przesun mysz lub nacis$nij dowolny klawisz na klawiaturze.
Sprawdz, czy komputer jest wigczony.

Jesli w ustawieniu czujnika obecnosci zostata wybrana
opcja ,On” (Wt.), monitor moégt przetgczyc¢ sie do trybu
oszczedzania energii. Zbliz sie do monitora.

Wytgcz wtyczke gtdwnego zasilania, a nastepnie wigcz jg
ponownie.

Problem z urzgdzeniem podtgczonym przez DisplayPort.
Rozwigz problem, wytgcz monitor i wigcz go ponownie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika urzadzenia wyjsciowego.

2. Wyswietlany jest ponizszy komunikat.

braku sygnatu wejsciowego.
Przyktad:

No Signal
Signal-1 DVI

fH: 0.0 kHz
fVo 0.0 Hz

Signal-2 DP

fH: 0.0 kHz
f¥: 0.0 Hz
Check the input signal.

Ten komunikat jest wyswietlany przy nieprawidtowym sygnale
wejsciowym (nawet jesli sam monitor dziata prawidtowo).

» Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku

Komunikat pokazany po lewej stronie moze zosta¢
wyswietlony, jesli ktérys z komputerow nie bedzie
przesytat sygnatu zaraz po wtgczeniu zasilania.
Sprawdz, czy komputer jest wigczony.

Sprawdz, czy kabel sygnatu jest prawidtowo podtgczony.
Przetgcz sygnat wejsciowy. Szczegdtowe informacje

na ten temat mozna znalez¢ w Podreczniku instalaciji

(na dysku CD-ROM).
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Problem Mozliwa przyczyna i sSrodki zaradcze

« Ten komunikat wskazuje, ze sygnat » Sprawdz, czy ustawienia komputera odpowiadajg
wejsciowy nie nalezy do okreslonego zakresu wymaganiom rozdzielczosci i czestotliwosci odchylania
czestotliwosci. pionowego monitora (patrz ,2-1. Zgodne rozdzielczosci”
Przyktad: (strona 13)).

* Uruchom ponownie komputer.

* Wybierz odpowiednie ustawienie za pomocg
oprogramowania narzedziowego karty graficzne;.
Signal-1 DVI Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
= karty graficznej.

f0: 36, OMHz

Signal Error

fH: 43, 2kHz
fV: Hz

Signal-Z DP

fD: Czestotliwos¢ taktowania zegara obrazu
fH: Czestotliwo$¢ odchylania poziomego
fV: Czestotliwo$¢ odchylania pionowego

@ Tabela z kodami btedow

Kod btedu Opis

0*** » Bfad wystepujgcy podczas realizacji funkcji ,SelfCalibration” (Automatyczna kalibracja).
1> » Biad wystepujgcy podczas realizacji funkcji ,Grayscale Check” (Kontrola skali szarosci).
bt » Btad wystepujgcy podczas realizacji funkcji DICOM.
2% » Btad wystepujgcy podczas realizacji funkcji ,Custom” (Ustawienie niestandardowe).
*3* » Btad wystepujgcy podczas realizacji funkcji CAL1.
4 » Btad wystepujacy podczas realizacji funkcji CAL2.
*B** » Btad wystepujgcy podczas realizacji funkcji CAL3
**10 * Maksymalna jaskrawo$¢ monitora moze by¢ nizsza od jaskrawosci docelowe;.

» Obniz jaskrawos$¢ docelows.
**11 * Minimalna jaskrawo$¢ monitora moze by¢ wyzsza od jaskrawosci docelowe;.

» Zwigksz jaskrawo$¢ docelows.
**34 * Czujnik nie zostat wyeksponowany w czasie kalibracji lub do czujnika dostato

sie $wiatto.

* Wytgcz zasilanie monitora, poczekaj kilka minut, wtgcz monitor ponownie i wykonaj
funkcje ,SelfCalibration” (Automatyczna kalibracja)/,Grayscale Check” (Kontrola skali
szarosci).

**61 * Czujnik nie zostatl wyeksponowany.

» Sprawdz, czy w poblizu czujnika nie ma zadnych zbednych przedmiotow.

» Wykonaj ponownie funkcje ,SelfCalibration” (Automatyczna kalibracja)/,Grayscale
Check” (Kontrola skali szarosci).

**94 » Z powodu nastepujgcych ustawien nie mozna wykona¢ funkgcji ,SelfCalibration”

(Automatyczna kalibracja)/,Grayscale Check” (Kontrola skali szarosci):

- Do lewego ekranu nie jest przesytany sygnat wejsciowy, a rozdzielczo$¢ pionowa
prawego ekranu jest mniejsza niz 2048 punktow.

- Rozdzielczos$¢ pionowa lewego i prawego ekranu jest mniejsza niz 2048 punktow.

**95 » Warunki wykonywania funkcji ,SelfCalibration” (Automatyczna kalibracja)/,Grayscale
Check” (Kontrola skali szarosci) mogty by¢ nieodpowiednie.
» Sprawdz warunki realizacji tych funkciji. Jesli to konieczne, wykonaj je ponownie.
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Rozdziat 4 Dane techniczne

Panel LCD Typ RX650: IPS (antyodblaskowy)
RX650-AR: IPS (antyrefleksyjny)
Podswietlenie LED
Rozmiar 76 cm (30 cali) (przekatna: 76,1 cm)
Rozdzielczos¢ 3280 punktéw x 2048 linii
wewnetrzna
Rozmiar ekranu 645,5 mm x 403,0 mm
(poz. x pion.)
Wielkos¢ piksela 0,197 mm
Wyswietlane kolory 10-bitowe
(DisplayPort): maks. 1,07 mld koloréw z palety 68 mid koloréw
8-bitowe (DVI): maks. 16,77 min koloréw z palety 68 mld koloréw
Katy wyswietlania 176° / 176°
(poz. / pion., typowe)
Zalecana jaskrawo$¢ | 400 cd/m?
Czas reakcji (typowy) |30 ms (czarny-biaty-czarny)
Sygnaty wideo Zigcza wejsciowe DVI-D (Dual Link) x 2, DisplayPort x 2
Czestotliwos¢ 31 kHz — 129 kHz / 29 Hz — 61 Hz (DVI), 59 Hz — 61 Hz (DisplayPort)
skanowania cyfrowego | Tryb synchronizacji ramek: 29,5 Hz — 30,5 Hz (DVI), 59 Hz — 61 Hz
(poz. / pion.)
USB Port 1 x port do przekazywania, 2 x port do pobierania
Standard USB 2.0
Zasilanie Wejscie AC 100 V-120 V +10%, 50/60 Hz 2,3 A-1,9 A
(zasilacz sieciowy) AC 200 V-240 V +10%, 50/60 Hz 1,2 A-1,0 A
Wejscie (Monitor) DC245V85A
Maksymalny pobor 225 W lub mniej
mocy
Tryb oszczedzania 6,0 W lub mniej Przy podigczonym wytgcznie sygnale DVI, bez
energii podtgczonego urzadzenia USB, opcji ,Input Selection”
(Wybor zrodta) ustawionej na ,Manual” (Recznie) i
,DC5V Output” (Wyjscie 5 V DC) na ,Off” (Wyt.).
Tryb czuwania 6,0 W lub mniej Przy podtgczonym wytgcznie sygnale DVI, bez
podtgczonego urzgdzenia USB i opcji ,DC5V Output”
(Wyijscie 5 V DC) ustawionej na ,,Off” (Wyt.).
Specyfikacja Wymiary 692 mm x 478 mm — 612,5 mm x 331,5 mm (szer. x wys. x gieb.)
fizyczna Wymiary (Monitor) 692 mm x 466 mm x 109 mm (szer. x wys. x gieb.)
Wymiary 148 mm x 74 mm x 280 mm (szer. x wys. x gteb.)
(zasilacz sieciowy)
Waga netto Ok. 17,6 kg
Waga netto (Monitor) |Ok. 13,6 kg
Waga netto Ok. 2,6 kg
(zasilacz sieciowy)
Zakres regulaciji 165 mm (maks.), 126 mm (nachylenie: 0%)
WYSOKOSCi
Nachylenie 25° w gore, 0° w dot
Kat obrotu 344°
Wymagane Temperatura: 0°C do 35°C (32°F do 95°F)
warunki Wilgotnosé wilgotno$¢ wzgledna RH od 20% do 80% (bez kondensaciji)
eksploatacii Cisnienie powietrza  |od 540 hPa do 1060 hPa
Wymagane Temperatura —20°C do 60°C (—4°F do 140°F)
warunki Wilgotnos¢é wilgotnos¢ wzgledna RH od 10% do 90% (bez kondensacji)
transportu/ Cisnienie powietrza | od 200 hPa do 1060 hPa
przechowywania
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Wymiary zewnetrzne
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Akcesoria

Zestaw do kalibracji EIZO RadiCS UX1, wersja 4.3.0 lub nowsza

EIZO RadiCS Version Up Kit, wersja 4.3.0 lub nowsza
Program do zarzadzania jakoscig przez sie¢ EIZO RadiNET Pro, wersja 4.3.0 lub nowsza
Zestaw do czyszczenia EIZO ScreenCleaner

Najnowsze informacje o akcesoriach i obstugiwanych kartach graficznych mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowe;j.
http://www.eizoglobal.com
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Rozdziat 5 Stownik

DDC (Display Data Channel)

Opracowany przez organizacje VESA standard komunikacji interaktywnej w zakresie ustawien itp.
miedzy komputerem i monitorem.

DICOM (Digital Imaging and Communication in Medicine)

Standard opracowany przez organizacje American College of Radiology oraz National Electrical
Manufacturer’s Association of the USA.

Urzadzenia zgodne ze standardem DICOM umozliwiajg przesytanie obrazéw i informacji
medycznych. Standard DICOM Part 14 definiuje wyswietlanie cyfrowych obrazéw medycznych w
skali szaro$ci.

DisplayPort

Jest to standard interfejsu do transmisji sygnatu z obrazem zgodnego z normg VESA. Opracowano
go w celu zastgpienia standardowych interfejsow DVI oraz analogowych. Za jego pomocg mozna
przesyta¢ sygnat wizualny w wysokiej rozdzielczosci i sygnat dzwiekowy (sygnaty te nie sg
obstugiwane przez interfejs DVI). Jego dodatkowe funkcje obejmujg obstuge 10-bitowego koloru,
technologii ochrony praw autorskich, dtuzszych kabli itd. Ztgcza w normalnym i mniejszym
rozmiarze zostaty zestandaryzowane.

DVI (Digital Visual Interface)

DVI to standard interfejsu cyfrowego. Za jego pomocg mozna bezposrednio przesyta¢ dane
cyfrowe z komputera bez strat sygnatu.

W przypadku tego standardu uzywany jest system transmisji TMDS i ztgcza DVI. Istniejg dwa
rodzaj ztgczy DVI. Pierwszym jest ztgcze DVI-D, kt6ére pozwala wytgcznie na przesytanie sygnatu
cyfrowego. Drugim jest ztgcze DVI-I, ktére pozwala na jednoczesne przesytanie sygnatu cyfrowego
i analogowego.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)

DVI DMPM to funkcja oszczedzania energii w przypadku interfejsu cyfrowego. Aby byto mozliwe
wigczenie funkcji oszczedzania energii DVI DMPM, potrzebne sg funkcje ,Monitor On (operating
mode)” (Monitor Wi. (tryb pracy)) i ,Active Off (power saving mode)” (Funkcja wytgczenia (tryb
oszczedzania energii)).

Gain (Wzmocnienie)

Funkcja, ktéra pozwala na dostosowanie parametrow koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego.
Monitor LCD wyswietla obraz, przesytajgc $wiatto przez panel z filtrem koloréw. Czerwony, zielony
i niebieski to trzy kolory podstawowe. Wszystkie pozostate kolory sg wyswietlane przez
odpowiednie zestawienie trzech koloréw podstawowych. Barwe koloru mozna zmienié¢, ustawiajagc
intensywnosc¢ (ilo$¢) Swiatta przesytanego przez kazdy filtr koloru.

Gamma

Ogodlnie rzecz biorac, jasno$¢ monitora zmienia sie nieliniowo stosownie do poziomu sygnatu
wejsciowego. Jest to tzw. ,charakterystyka gamma”. Mata wartos¢ gamma oznacza obraz o matym
kontrascie, a wysoka — o duzym.
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HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)

System cyfrowego kodowania sygnatu pozwalajgcy na zabezpieczenie zawartosci cyfrowe;j
(obrazéw, filméw itd.) przed kopiowaniem.

Pozwala to na bezpieczne przesytanie cyfrowej zawartosci przez interfejs DVI lub HDMI, kodujac
ja na wyjsciu i dekodujgc na wejsciu.

Jesli urzadzenia po obu stronach nie obstugujg systemu HDCP, przestanie zawartosci cyfrowej nie
bedzie mozliwe.

Rozdzielczosé

Panel LCD jest zbudowany z wielu pikseli o okreslonym rozmiarze, podswietlanych w celu
wys$wietlenia obrazu. Rozdzielczo$¢ tego monitora wynosi 3280 pikseli w poziomie i 2048 w pionie.
Oznacza to, ze przy fgcznej rozdzielczosci lewego i prawego ekranu wynoszgcej 3280 x 2048
podswietlane sg wszystkie piksele z catego ekranu (1:1).

sRGB (Standard RGB)

Miedzynarodowy standard odwzorowywania koloréw i przestrzeni koloréw w réznych urzgdzeniach
peryferyjnych (np. monitorach, drukarkach, aparatach cyfrowych i skanerach). Jest to proste
rozwigzanie, ktére w przypadku transmisji internetowej pozwala na wyswietlanie zblizonych odcieni
w urzgdzeniu nadajgcym i odbierajgcym.

Temperatura

Temperatura koloréw to metoda pomiaru odcienia bieli podawana w kelwinach. Przy niskiej
temperaturze ekran nabiera czerwonego odcieniu, a przy wysokiej — niebieskiego, podobnie do
barwy ognia.

5000 K: biel z lekkim czerwonym odcieniem

6500 K: biel zblizona do koloru swiatta dziennego

9300 K: biel z lekkim niebieskim odcieniem
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Dodatek

Znak towarowy

HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

DisplayPort Compliance Logo oraz VESA sg zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia Video
Electronics Standards Association.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR i Photoshop sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

AMD Athlon i AMD Opteron sg znakami towarowymi firmy Advanced Micro Devices, Inc.

Apple, ColorSync, eMac, iBook, iMac, iPad, Mac, MacBook, Macintosh, Mac OS, PowerBook i
QuickTime sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

ColorMunki, Eye-One i X-Rite sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
X-Rite Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

ColorVision i ColorVision Spyder2 sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy DataColor Holding AG
w Stanach Zjednoczonych.

Spyder3 i Spyder4 sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy DataColor Holding AG.

ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem towarowym United States Environmental Protection
Agency w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

GRACoL i IDEAlliance sg zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia International Digital
Enterprise Alliance.

NEC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy NEC Corporation.

PC-9801 i PC-9821 sg znakami towarowymi firmy NEC Corporation.

NextWindow jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy NextWindow Ltd.

Intel, Intel Core i Pentium sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

PowerPC jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.
PlayStation jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sony Computer Entertainment Inc.

PSP i PS3 sg znakami towarowymi firmy Sony Computer Entertainment Inc.

RealPlayer jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy RealNetworks, Inc.

TouchWare jest znakiem towarowym firmy 3M Touch Systems, Inc.

Windows, Windows Media, Windows Vista, SQL Server i Xbox 360 s3g zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

YouTube jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google Inc.

Firefox jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Mozilla Foundation.

Kensington i MicroSaver sg znakami towarowymi firmy ACCO Brands Corporation.

EIZO, logo EIZO, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS, RadiForce, RadiNET, Raptor

i ScreenManager sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy EIZO Corporation w Japonii i innych
krajach.

ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO ScreenSlicer, i*Sound, Screen Administrator i
UniColor Pro sg znakami towarowymi firmy EIZO Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich wiascicieli.
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Licencja

Napisy w tym produkcie sg wyswietlane przy uzyciu opracowanej przez firme Ricoh czcionki
bitmapowej
Round Gothic (w wersji pogrubionej).

Standard medyczny

» Nalezy upewnic sie, ze koncowy system jest zgodny z wymogami standardu IEC60601-1-1.

» Urzadzenia podtgczane do zasilania emitujg fale elektromagnetyczne, ktére mogg wptynaé na
prace monitora, ograniczy¢ jego funkcjonalnos¢, a nawet doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Monitor nalezy umiesci¢ w srodowisku kontrolowanym, w ktérym takie czynniki nie wystepuja.

Klasyfikacja urzadzenia

Rodzaj ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym: klasa |
Klasa EMC: EN60601-1-2:2007 grupa 1 klasa B

Klasyfikacja urzadzenia medycznego (MDD 93/42/EWG): klasa |
Tryb pracy: ciggty

Klasa IP: IPXO0

Dodatek
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Deklaracja zgodnosci FCC

Wytacznie dla USA, Kanady itd. (napiecie znamionowe 100-120 V AC)

Deklaracja zgodnosci FCC

My, Strona odpowiedzialna EIZO Inc.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Tel.: (562) 431-5011

deklarujemy, ze urzadzenie Nazwa handlowa: EIZO

Model: RadiForce RX650

jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Eksploatacja tego urzadzenia jest dozwolona pod
dwoma warunkami: (1) Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zakiécen. (2) Urzadzenie
musi przyjmowa¢é odbierane zaktécenia, w tym zaklécenia, ktére mogg powodowac jego
nieprawidlowe dziatanie.

Urzgdzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzadzen

cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Powyzsze wymagania zostaty opracowane

w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wptywem urzgdzen w przypadku instalaciji

w warunkach domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze emitowac czestotliwos¢
radiowa. Jesli urzadzenie jest zainstalowane i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami producenta, moze
emitowac szkodliwe zaktécenia sygnatéw radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w przypadku
konkretnej instalacji zaktocenia nie wystgpig. Jesli niniejsze urzadzenie wywotuje zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, kiére mozna zidentyfikowaé poprzez wytgczenie i ponowne wtgczenie
urzagdzenia, uzytkownik powinien podjgé¢ prébe usuniecia zaktdcen w nastepujgcy sposéb.

* Zmienié¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.

* Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

* Podtgczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byto zasilane z innego obwodu
niz odbiornik.

* Skonsultowac sie z dostawcag lub technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzgdzenia, dokonane bez zgody strony odpowiedzialnej za zgodnosé
z przepisami, mogg skutkowac utratg upowaznienia do uzywania urzgdzenia.

Uwaga

Aby zachowac zaktdcenia w zakresie przewidzianym dla urzadzen cyfrowych klasy B, nalezy uzy¢ kabla
okreslonego ponizej lub kabla sygnatu firmy EIZO.

- Kabel AC
- Ekranowany kabel sygnatu (dotgczony)

Informacja dla Kanady

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Informacja o zgodnosci elektromagnetycznej:

Podstawowa funkcjg urzadzen z serii RadiForce jest wyswietlanie obrazéw i wykonywanie zwyktych dziatan
przez uzytkownikow.

A UWAGA

Urzadzenia z serii RadiForce wymagaja specjalnych srodkéw ostroznosci w zakresie zgodnosci
elektromagnetycznej. Nalezy je instalowaé i przekazywaé¢ do eksploatacji oraz uzywacé ich zgodnie
z ponizszymi informacjami.

Nie wolno uzywacé innych kabli niz dotgczone do urzadzenia lub okreslone jako poprawne.
Uzywanie innych kabli moze zwiekszy¢ poziom emisji lub zmniejszy¢ odpornosé.

Dtugos¢ kabla: maks. 3 m

W poblizu urzadzen z serii RadiForce nie nalezy umieszczaé zadnych urzadzen przenosnych
uzywajacych komunikacji radiowej. Moze to mieé niekorzystny wptyw na jakos$¢ pracy urzadzen z
serii RadiForce.

Urzadzenia z serii RadiForce nie moga by¢ uzywane bezposrednio obok innych urzadzen ani na
nich. Jesli taki sposéb eksploatacji jest konieczny, nalezy sprawdzié, czy przy takim ustawieniu
urzadzenie lub system dzialajg prawidiowo.

Osoba podiaczajgca dodatkowe urzadzenia do wejsé lub wyjsé sygnatowych w ramach konfiguraciji
systemu medycznego jest odpowiedzialna za sprawdzenie, czy system zachowuje zgodnosé¢ z
wymaganiami nhormy IEC/EN60601-1-2.

Wskazowki i deklaracja producenta: emisje elektromagnetyczne

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy srodowisko eksploatacji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzadzenia z serii RadiForce.

Test emisji Zgodnos¢ Srodowisko elektromagnetyczne: wskazowki
Emisje fal radiowych |Grupa 1 W urzadzeniach z serii RadiForce energia fal radiowych jest uzywana wytgcznie
CISPR11/EN55011 do wewnetrznych funkgiji.

Dlatego emisja fal radiowych jest bardzo niska i nie moze spowodowac zadnych
zaktocen w pobliskich urzgdzeniach elektronicznych.

Emisje fal radiowych |Klasa B Urzadzenia z serii RadiForce moga by¢ uzywane we wszystkich miejscach,
CISPR11/EN55011 w tym w budynkach mieszkalnych oraz w lokalizacjach bezposrednio
Emisje harmoniczne |Klasa D podtaczonych do publicznej niskonapieciowej sieci zasilajgcej uzywanej do
pradu zasilania budynkéw mieszkalnych.

IEC/EN61000-3-2

Wahania napiecia  |Zgodnos$¢
i migotania swiatta
IEC/EN61000-3-3

Wskazoéwki i deklaracja producenta: odpornosc¢ elektromagnetyczna

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy srodowisko eksploatacji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzgdzenia z serii RadiForce.

Test odpornosci|Poziom testu normy| Poziom zgodnosci Srodowisko elektromagnetyczne:
IEC/EN60601 wskazowki

Wytadowania 16 kV styk 16 kV styk Poditoga pomieszczenia musi by¢ wykonana z

elektrostatyczne  |+8kV powietrze 1+8kV powietrze drewna, betonu lub ptytek ceramicznych. Jesli

IEC/EN61000-4-2 na podtodze znajdujg sie materiaty syntetyczne,

wzgledna wilgotnos¢ powietrza musi wynosié¢
przynajmniej 30%.

Szybkie 12 kV +2 kV Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,

elektryczne stany |dla linii zasilania dla linii zasilania jak w typowych placéwkach handlowych i

przejsciowe +1 kV +1 kV medycznych.

IEC/EN61000-4-4 |dla linii wejscia i wyjscia |dla linii wejscia i wyjscia

Udary 11 kV miedzy liniami 11 kV miedzy liniami Jakos¢ gtébwnego zasilania powinna by¢ taka,

IEC/EN61000-4-5 [£2 kV od linii do ziemi  |+2 kV od linii do ziemi  [jak w typowych placéwkach handlowych i
medycznych.
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Zapady napiecia,
krotkie przerwy

i zmiany napiecia
w liniach wejscio-
wych zasilania
IEC/EN61000-4-11

<5% U- (zapad >95%

w U;) w czasie 0,5 cyklu
40% U+ (zapad 60%

w U;) w czasie 5 cykli
70% U; (zapad 30%

w U;) w czasie 25 cykli
<5% U- (zapad >95%

w U;)wczasie5s

<5% U; (zapad >95%

w U;) w czasie 0,5 cyklu
40% U (zapad 60%

w U;) w czasie 5 cykli
70% Uy (zapad 30%

w U;) w czasie 25 cykli
<5% U; (zapad >95%

w U;) w czasie 5 s

Jakos¢ gtéwnego zasilania powinna by¢ taka,
jak w typowych placéwkach handlowych i
medycznych. Jesli urzadzenie z serii RadiForce
musi by¢ uzywane podczas przerwy w
zasilaniu, zalecane jest podtgczenie go do
urzadzenia realizujgcego ciggte zasilanie (UPS)
lub akumulatora.

Pole magnetyczne
o czestotliwosci
sieci elektroenerge-
tycznej (50/60 Hz)
IEC/EN61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Pola magnetyczne o czestotliwosci sieci
elektroenergetycznej powinny by¢ na
standardowym poziomie dla standardowego
srodowiska handlowego lub medycznego.

UWAGA: U; to napiecie prgdu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testu.

Wskazowki i deklaracja producenta: odpornosc¢ elektromagnetyczna

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w podanych ponizej warunkach elektromagnetycznych.
Za sprawdzenie, czy srodowisko eksploatacji jest zgodne z podanymi warunkami, odpowiada klient lub uzytkownik
urzgdzenia z serii RadiForce.

na zaburzenia
radioelektryczne
wprowadzane do
przewodow
IEC/EN61000-4-6

Odpornos¢ na
promieniowane pole
elektromagnetyczne
o czestotliwosci
radiowej
IEC/EN61000-4-3

3Vim

Od 150 kHz do 80 MHz

Od 80 MHz do 2,5 GHz

3V/m

d

d
d =2,3 VP (800 MHz-2,5 GHz)

Test odpornosci |Poziom testu normy Poziom Srodowisko elektromagnetyczne:
IEC/EN60601 zgodnosci wskazowki
Odpornos¢ 3 Vrms 3 Vrms Urzadzenia przenosne z funkcjg komunikaciji

radiowej powinny by¢ odseparowane od
wszystkich elementéw urzgdzen z serii
RadiForce (w tym kabli) przynajmniej na
odlegto$¢ wynikajgcg z réwnania odpowiedniego
dla czestotliwosci nadajnika.

Zalecana odlegtos$¢ separaciji

=1,2\P

=1,2 VP (80—-800 MHz)

Gdzie ,P” to maksymalna znamionowa moc
wyjsciowa nadajnika w watach (W) wedtug
danych producenta, a ,d” to zalecana odlegto$¢
separacji w metrach (m).

Sita pol emitowanych przez nieruchome nadajniki
fal radiowych, ktéra zostata okreslona w
elektromagnetycznym badaniu lokalizacji®, musi
by¢ mniejsza niz poziom zgodnosci w kazdym
zakresie czestotliwosci®.

W poblizu urzadzen oznaczonych ponizszym
symbolem mogg wystgpic zaktdcenia.

)

UWAGA 1

Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma wyzsza czestotliwos¢.

UWAGA 2 Powyzsze informacje mogg nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Budynki, przedmioty i ludzie pochtaniajg
oraz odbijajg fale elektromagnetyczne.

a

Nie jest mozliwe doktadne obliczenie sity pola elektromagnetycznego emitowanego przez nieruchome

nadajniki, takie jak stacje bazowe telefonéw (komérkowych lub bezprzewodowych stacjonarnych) lub nadajniki
radia amatorskiego oraz fal $rednich i ultrakrotkich oraz telewizji. Aby oceni¢ site pola elektromagnetycznego
generowanego przez nieruchome nadajniki fal radiowych, nalezy wykona¢ badanie lokalizacji. Jesli zmierzona
sita pola elektromagnetycznego w miejscu uzywania urzgdzenia z serii RadiForce przekracza podane powyzej
dopuszczalne poziomy, nalezy sprawdzaé, czy urzadzenie pracuje poprawnie. W przypadku niepoprawnej pracy
moga by¢ konieczne dodatkowe pomiary oraz przestawienie lub obrécenie urzgdzenia z serii RadiForce.

Przy czestotliwosciach z zakresu od 150 kHz do 80 MHz sita pola powinna by¢é mniejsza niz 3 V/m.
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Zalecane odlegtosci separacji miedzy urzadzeniami przenosnymi i mobilnymi uzywajacymi
komunikacji radiowej oraz urzagdzeniami z serii RadiForce

Urzadzenia z serii RadiForce sg przeznaczone do eksploatacji w warunkach, w ktérych zaburzenia promieniowanych

pol elektromagnetycznych o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik urzadzen z serii

RadiForce moze zapobiec zakidéceniom elektromagnetycznym, zachowujgc minimalng odlegto$¢ miedzy przenosnym

urzgdzeniem do transmisji radiowych (nadajnikiem) oraz urzgdzeniem z serii RadiForce zgodnie z ponizszymi
zaleceniami i stosownie do maksymalnej mocy wyjsciowej urzadzenia komunikacyjnego.

Maksymalna
Znamionowa moc
wyjsciowa nadajnika

Odlegtos¢ separacji stosownie do czestotliwosci nadajnika

m

150 kHz—80 MHz

80 MHz-800 MHz

800 MHz-2,5 GHz

d=12+P d=12+P d=2,3VP
w
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o znamionowej mocy wyjsciowej niewymienionej powyzej maksymalna odlegtos$¢ separacii

,d” w metrach (m) moze zosta¢ oszacowana réwnaniem stosownym do czestotliwo$ci nadajnika, gdzie ,P” to
maksymalna znamionowa moc wyj$ciowa nadajnika w watach (W) wedtug informacji producenta.

UWAGA 1

UWAGA 2 Powyzsze informacje mogg nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Budynki, przedmioty i ludzie pochtaniajg
oraz odbijajg fale elektromagnetyczne.

Przy 80 MHz i 800 MHz zastosowanie ma odlegtos¢ separacji podana dla wyzszej czestotliwosci.

Dodatek
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Pomiary chinskie w zakresie zgodnosci z dyrektywa
RoHS Zgodnos¢é w Chinach RoHS

Informacje o symbolu dotyczacym kontroli zanieczyszczen
w produktach elektronicznych

10

Ten symbol wskazuje, ze produkt podlega ,Srodkom administracyjnym kontroli zanieczyszczen w produktach
elektronicznych” stosowanym wobec produktéw elektronicznych sprzedawanych na obszarze Chinskiej
Republiki Ludowej. Liczba w $rodku oznacza czas przyjaznej dla srodowiska eksploatacji urzadzenia.
Stosowanie sie do odpowiednich standardéw bezpieczenstwa pozwoli unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska
przez produkt, obrazen lub uszkodzen ciata w podanym okresie liczonym od daty produkgciji. Etykieta
znajduje sie z tytu urzgdzenia.

* Nazwa i stezenie niebezpiecznej substancji

Nazwa sktadnika Nazwa substancji niebezpiecznej
Otow Rte¢ Kadm Chrom Polibromowane | Polibromowane etery
(Pb) (Hg) (Cd) szesciowalencyjny | bifenyle (PBB) difenylowe (PBDE)
(Cr(Vly)

Ptyty drukowane x o o o o o

Obudowa ) ) o o o o

Monitory LCD x o o o o o

Inne x o o o o o

o: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub niebezpieczna, znajdujgca sie we wszystkich materiatach
homogenicznych danego elementu, ma stezenie nizsze od ograniczenia podanego w normie SJ/T11363-2006.

x :  Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub niebezpieczna, znajdujgca sie w przynajmniej jednym materiale
homogenicznym danego elementu, ma stezenie wyzsze od ograniczenia podanego w normie SJ/T11363-2006.
Firmy moga wykorzystaé to miejsce w celu doktadniejszego wyjasnienia uwarunkowan technologicznych
powodujgcych umieszczenie w powyzszej tabeli znaku ,x”.
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